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INSTRUKCJA OBSLUGI | BEZPIECZENSTWA
Inteligentny przetacznik Wi-Fi ze stykami
bezpotencjatowymi

Shelly | Mini Gen3

Zapoznaj sie przed uzyciem

Niniejszy dokument Zawiera wazne i i i i

/A UWAGA! Urzq musi by¢ w
kablowym zgodnym z normq EN60898-I (charakterystyka
wyzwalania B lub C, maks. prqd znamionowy 10 A, min. 6 kA, klasa
ograniczenia energii 3). 10 A prqdu znamionowego, min. 6 kA prqdu
przerywanego, klasa ograniczenia energii 3).

Przed rozp montazulinstalacji Urzad sprawdz, czy
wyhezniki s wylaczone i czy na ich zaciskach nie ma napiecia.
Mozna to zrobi¢ za pomoca miernika napigcia lub multimetru.

Gdy upewnisz sie, ze nie ma napigcia, mozesz przystapié do

urzadzenia, jego i z ia i

instalacji.
AUWAGA! Przed rozpoczeciem instaladji przeczytaj uwaznie i w
calosci niniejszq instrukcje oraz wszelkie inne dokumenty dolqczone do
urzqdzenla Nieprzestrzeganie procedur instalacji moze prowadzi¢ do

dzialania, zag zdrowia i zycia, naruszenia
prawa lub odmowy gwarangji prawnych i handlowych (jesli takie
istniejq). Shelly Europe Ltd. nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek straty lub szkody w przypadku nieprawidlowej instalacji
lub  niewlasciwego  dzialania tego  urzqdzenia z  powodu
nieprzestrzegania instrukcji obstugi i bezpieczenstwa zawartych w
niniejszej instrukgji.
Opis produktu
Shelly | Mini Gen3 (Urzadzenie) to
inteligentny pr: ze stykami bezp
umotliwia zdalne sterowanie urzadzeniami elektrycznymi. Mozna
go zamontowaé w standardowych elektrycznych puszkach
sciennych, za gniazdkami elektrycznymi | wiacznikami $wiatta lub
w innych miejscach o ogr

przestrzeni.
Urzadzenie moze by¢ dostepne, kontrolowane i monitorowane
zdalnie z dowolnego miejsca, w ktérym uzytkownik ma
potaczenie z Internetem, o ile urzadzenie jest podiaczone do
routera W| Fi i Internetu.

Urzad ma wbud interfejs y, ktérego mozesz
uzywa¢ do monitorowania, sterowania urzadzeniem i
jego ien. Interfejs y jest dostepny

pod adresem http://192.168.33.1, gdy uzytkownik jest
podiaczony bezposrednio do punktu dostepu urzadzenia lub pod
adresem IP, gdy uzytkownik i urzadzenie sa podfaczeni do tej
samej sieci.

AWAZNE: Urzqdzenie jest dostarczane z fabrycznie
i progl i P ym. Aby zapewnic jego
aktualno¢ i bezpieczeristwo, Shelly Europe Lid. bezpiatnie

je go.
Mozesz uzyska¢ dostep do aktualizacji za posrednictwem
interfejsu lub aplikacji mobilnej Shelly
Smart  Control, gdzie mozna znalez¢ szczegdly dotyczace
j wersji oprog . Wybér instalacji lub aktualizacji
opmgmmowama ukladowego jest wylqcznq odpowiedzialnosciq
uzytkownika. Shelly Europe Ltd. nie ponosi odpowiedzialnosci za

brak zgod p brakiem
przez uz P h ji w odp czasie.
Schemat
L
max. 240 VAC
max. 30 VDC 110-240VAC |
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Legenda

Zaciski urzadzenia:

- SW: Zacisk wejiciowy przefacznika

+ O: Zacisk wyjéciowy przekaznika

Zacisk wejsciowy przekaznika

Zacisk pod napieciem (110-240 VAC)

+ N: Zacisk neutralny

Przewody:

+ N: Przewdd neutralny

: Przewdd pod napigciem (110 - 240 VAC)

Instrukcje montazowe
A UWAGA! ia prqdem.

urzqdzenia do sieci eclekirycznej musi byé przeprowadzony z
ac i tnosci przez elektryka..

/N UWAGA! Niebezpieczefistwo porazenia prqdem. Kazda zmiana

polaczen musi by¢ wy po sig, ze na
Urzqdzenia nie ma napiecia.
A UWAGA! Nie uzywaj Ur ia, jesli wykazuje jakiekolwiek

oznaki uszkodzenia lub wady.

[\ UWAGAL Nie otwieraj Urzadzenia. Nie zawiera ono Zadnych

czesci, ktére mogq by¢ przez uz Ze

wzgledéw bezpieczeistwa i licencyjnych nieautoryzowane zmiany

illub modyfikacje ia sq ni

A UWAGA! Usywaj Urzqdzenia wylacznie z sieciq_elektrycznq i
isami. Zwarcie w sieci

iz p
elektrycznej lub w  jakimkolwiek —urzqdzeniu podiqczonym do
ia moze sp ¢ jego i
/A UWAGAL! Do zaciskéw wejsc i wyjsé, w tym wejs¢ rozszerzen, nie
wolno podiaczac obwodw SELVIPELV..
. UWAGA! Nie podiqczaj L do urzqd:
podane maksymalne obciqzenie!
/A UWAGA! Podiqczaj Urzqdzenie wylqcznie w  sposéb
przedstawtony w niniejszej instrukgji. Kazda inna metoda moze
kodzenie illub senia ciala.
A UWAGA! Urzqdzenie jest przeznaczone wylqcznie do uzytku w
Pormeszczemach.

i przekr

/\ UWAGA! Przechowuj urzqdzenie z dala od plynéw i wilgoci. Nie
uzywaj Urzqdzenia w miejscach o wysokiej wilgotnosci.
4\ UWAGA! Urzqdzenie moze sterowac obwodami elektrycznymi i
Postepu] Z
je z ia moze pi
lub naruszenia przepiséw prawa.

¢ do awarii, senia zycia

P przewodéw.
AZALECENIE: Podlqcz  urzqdzenie za
jednozylowych lub linkowych z tulejkami.
Podfacz obwéd obciazenia do zaciskéw | i O Urzadzenia. Podfacz
przewdd pod napigciem do zacisku L Urzadzenia, a przewséd
neutralny do zacisku N, jak pokazano na rys. I.

Podfacz przefacznik lub przycisk do zacisku SW Urzadzenia i
przewodu pod napigciem.

/N WAZNE! Nie uzywaij przyciskéw lub przelqcznikéw z wbudowanq
diodq LED lub lampq jarzeniowq!

pomocq  przewodéw

Pierwsze wiaczenie

Jesli zdecydujesz si¢ uzywaé Urzadzenia z aplikacia mobilna Shelly
Smart Control i ustuga w chmurze, instrukcje dotyczace podiaczania
Urzadzenia do chmury i sterowania nim za posrednictwem aplikacji
Shelly Smart Control mozna znalezé w przewodniku po aplikacji
mobilnej. Aplikacja mobilna Shelly i usluiga Shelly Cloud nie sa
warunkiem prawidtowego dziatania Urzadzenia. Urzadzenie moze byé¢
uzywane samodzielnie lub z réznymi innymi platformami i protokofami
automatyki domowej.

A UWAGA! Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sig
przyciskamilprzelqcznikami podiqczonymi do Urzqdzenia. Przechowuj
urzqdzenia do zdalnego sterowania Shelly (telefony komérkowe,
tablety, komputery PC) z dala od dzieci.

Specyfikacja

Wymiary (wys. x szer. x gleb.): 29x34x16 mm / 1,34x1,11x0,63 cala
Temperatura otoczenia: -20 °C do 40 °C/ -5 °F do 105 °F
Wilgotnosé: od 30% do 70% wilgotnosci wzglednej

Maks. wysokos¢ 2000 m / 6562 stop

Zasilanie: 110 - 240 VAC, 50/60 Hz

Zuzycie energii elektrycznej: < 1,2 W

Maks. napiecie przelaczania AC: 240 V

Maks. napiecie przelaczania DC: 30 V

Maks. prad przefaczania AC: 8 A

Maks. prad przefaczania DC: 5 A

Styki bezpotencjatowe: Tak

Pasmo RF: 2400 - 2495 MHz

+ Maks. moc RF: <20 dBm

Protokot Wi-Fi: 802.11 b/g/n

Zasieg dziatania Wi-Fi (w zaleznosci od warunkéw lokalnych):

- do 50 m/ 160 stép na zewnatrz
- do 30 m/ 100 stép w pomieszczeniach

Protokét Bluetooth: 4.2

Zasieg dziatania Bluetooth (w zaleznoéci od warunkéw lokalnych):

- do 30 m/ 100 stép na zewnatrz

- do 10 m/ 33 fc wewnatrz pomieszczen

PROCESOR: ESP-Shelly-C38F

Pamigé flash: 8 MB

Harmonogramy: 20

Webhooks ( dziatania URL): 20 z 5 adresami URL na kazdy

Obstuga skryptow: Tak

+ MQTT: Tak

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym Shelly Europe Ltd. o$wiadcza, ze typ urzadzenia

radiowego Shelly | Mini Gen3 jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE,

2014/35/UE, 2014/30/UE, 2011/65/UE. Pelny tekst deklaracji
Sci UE jest pny  pod jacym adresem

internetowym: https://shelly.link/ I mini_gen3_DoC

Producent: Shelly Europe Led.

Adres: 103 Cherni vrah Blvd., 1407 Sofia, Bulgaria

E-mail: support@shelly.cloud
Strona internetowa: https://www.shelly.com
Zmiany danych kontaktowych sa publikowane przez Producenta na
oficjalnej stronie internetowej.
Wiszelkie prawa do znaku towarowego Shelly® i inne prawa
2z tym ur iem naleza do Shelly Europe

Led., Inc.
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BENUTZER- UND SICHERHEITSHANDBUCH

Smarter WLAN-Switch mit potentialfreien
Kontakten

Shelly | Mini Gen3

Bitte vor Gebrauch durchlesen
Dleses Dokument enthilt wichtige technische und sicher-
i hnische Infor i liber das Gerit und seine
sichere Verwendung und Installation.
AACHTUNG! Bevor Sie mit der Installation beginnen, lesen
Sie bitte die Begleitdokumentation sorgfdltig und vollstdndig
durch. Die Nichtbeachtung der empfohlenen Verfahren kann
zu Fehlfunkti Leb fahr oder Geset 6Ben fiih-
ren. Shelly Europe Ltd. haftet nicht fiir Verluste oder Schdden
im Falle einer falschen Installation oder Bedienung dieses
Gerdits.

Produktbeschreibung

Shelly | Mini Gen3 (das Gerit) ist ein smarter Switch mit
kompakter Form und potentialfreien Kontakten, der die Fern-
steuerung von Elektrogeriten ermdglicht.

Es kann in Standard-Unterputzdosen, hinter Steckdosen und
Lichtschaltern oder an anderen Orten mit begrenztem Platz
nachgeristet werden.

Auf das Gerit kann von jedem Ort, an dem der Nutzer eine
Internetverbindung hat, zugegriffen werden, es kann gesteu-
ert und tiberwacht werden, solange das Gerit mit einem Wi-
Fi-Router und dem Internet verbunden ist.

Das Gerit verfugt lber eine integrierte Webschnittstelle,
lber die Sie das Gerit liberwachen, steuern und seine Ein-
stellungen anpassen kénnen. Die Webschnittstelle ist unter
http://192.168.33.1 zuginglich, wenn Sie direkt mit dem
Zugangspunkt des Gerits verbunden sind, oder unter seiner
IP-Adresse, wenn Sie und das Gerit mit demselben Netzwerk
verbunden sind.

AHINWEIS: Das Gerdt wird mit einer werkseitig installierten
Firmware geliefert. Um es aktuell und sicher zu halten, stellt
Shelly Europe Ltd. die neuesten Firmware-Updates kostenlos
zur Verfligung. Sie kénnen auf die Updates entweder iiber das
integrierte Webinterface oder iiber die Shelly Smart Control
Mobilanwendung zugreifen, wo Sie Details iiber die neueste
Firmware-Version finden kénnen. Die Entscheidung, die Firm-
ware-Updates zu installieren oder nicht, liegt in der alleinigen
Verantwortung des Benutzers. Shelly Europe Ltd. haftet nicht
fiir Konformitdtsmdngel des Gerdits, die darauf zuriickzufiih-
ren sind, dass der Benutzer die verfiigbaren Updates nicht
rechtzeitig installiert hat.

Schematische Darstellung

max. 240 VAC

max. 30 VDC 110 - 240 VAC
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Abb. |

Legende

Geriteanschliisse:

* SW: Klemme fiir Schaltereingang

* O:Relaisausgang

* I: Relaiseingang

* L: Klemme fiir Phase (110-240 VAC)
* N: Klemme fiir Neutralleiter

Kabel:

* N: Neutralleiter

* L: Phasenleiter (110 - 240 VAC)

Installationsanleitung

/AVORSICHT! Gefahr eines Stromschlages. Die Montagel/Ins-
tallation des Gerdts an das Stromnetz muss von einem quali-
fizierten Elektriker mit Vorsicht durchgefiihrt werden!
/AVORSICHT! Es besteht Stromschlaggefahr. Bei jeder Ande-
rung der Anschliisse muss sichergestellt werden, dass an den
Klemmen des Geriits keine Spannung anliegt!
/AACHTUNG! Verwenden Sie das Geriit nicht, wenn es Anzei-
chen von Beschddigungen oder Defekten aufweist.
/AVORSICHT! Offnen Sie das Gerdt nicht. Es enthdlt keine
Teile, die vom Benutzer gewartet werden kénnen. Aus Sicher-
heits- und I inden ist das dchtige Verdn-
dern und/oder Modifizieren des Gerdtes nicht gestattet
/AVORSICHT! Verwenden Sie das Gerdt nur mit einem Strom-
netz und Gerdten, die allen geltenden Vorschriften entspre-
chen. Ein Kurzschluss im Stromnetz oder in einem an das
Gerdt angeschlossenen Gerdtes kann dieses beschddigen!
AVORSICHT! An den Klemmen der Ein- und Ausgénge, ein-
schlieBlich der Schaltereingdnge, diirfen keine SELV/PELV-
Stromkreise angeschlossen werden

/AVORSICHT! SchlieBen Sie das Gerdt nicht an Gerdte an, die
die angegebene Hochstlast iiberschreiten!

AVORSICHT! SchlieBen Sie das Gerdt nur auf die in dieser An-
leitung beschriebene Weise an. Jede andere Methode kann zu

Schdden und/oder Verletzungen fiihren!
AACHTUNG! Das Gerdt ist nur fiir die Verwendung in Innen

hoher Luftfeuchtigkeit.

/N ACHTUNG! Das Gerdt kann Stromkreise und Gerdte draht-
los steuern. Gehen Sie mit Vorsicht vor! Eine unverantwortli-
che Verwendung des Gerdts kann zu Fehlfunktionen, Lebens-
gefahr oder GesetzesverstéB3en fiihren.

/AACHTUNG! Das Gerdt und der Laststromkreis muss durch

einen Leitungsschutzschalter nach EN60898-1 abgesichert
sein (Auslnsecharaktenstlk B oder C, max. 10 A Nennstrom,
min. 6 kA Aussch
Bevor Sie mit der Installation/Montage des Gerits beginnen,
prifen Sie, ob die Leitungsschutzschalter (Sicherungen) aus-
geschaltet sind und keine Spannung an den Klemmen anliegt.
Dies kann mit einem Phasenpriifer oder Multimeter erfolgen.
Wenn Sie sicher sind, dass keine Spannung anliegt, konnen
Sie mit dem Anschluss der Drihte fortfahren!

I , Energiebeg Kiasse 3).
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GUIDA ALL‘USO E ALLA SICUREZZA
Interruttore intelligente Wi-Fi con contatti a
potenziale zero

Shelly | Mini Gen3

Leggere prima dell‘uso

Questo documento contiene importanti informazioni tecni-
che e di sicurezza sul dispositivo e sul suo uso e installa-
zione in sicurezza.

AATTENZIONE! Prima di iniziare linstallazione leggere at-

NEMPFEHLUNG: SchlieBen Sie das Gerdt mit i ein-
adrigen Drahten oder Litzendrdhten mit Aderendhiilsen an.
Verbinden Sie den Lastkreis mit den Klemmen | und O.
Verbinden Sie die Phase mit der L-Klemme des Gerits und
den Neutralleiter mit der N-Klemme, wie in Abb. | dargestellt.
Verbinden Sie einen Schalter oder einen Taster mit der Klem-
me SW und der Phase.

/A ACHTUNG! Keine Taster oder Schalter mit eingebauter LED
oder Glimmlampe verwenden!

Erstmalige Einbindung

Wenn Sie das Gerit mit der Shelly Smart Control App und
unserem Cloud-Dienst nutzen und steuern mochten, finden
Sie Anweisungen dazu in der Anleitung zur Mobilanwendung.
Die Shelly App und der Shelly Cloud Service sind keine Vo-
raussetzung fir die ordnungsgemiBe Funktion des Gerits!
Dieses Gerdt kann eigenstindig oder mit verschiedenen
anderen Hausautomatisierungsplattformen und -protokollen
verwendet werden.

/AVORSICHT! Erlauben Sie Kindern nicht, mit den an das Ge-
rdt angeschlossenen Tasten/Schaltern zu spielen. Halten Sie
die Gerdte zur Fernsteuerung des Shelly (z.B.: Mobiltelefone,
Tablets, PCs) von Kindern fern.

Spezifikation

Abmessungen (HxBxT): 29x34x16 mm / 1.34x1.11x0.63 in
Umgebungstemperatur: -20 °C bis 40 °C / -5 °F bis 105 °F
Luftfeuchtigkeit 30 % bis 70 % RH

Max. Héhe i.M.: 2000m / 6562 fc

Spannungsversorgung: | 10 - 240 VAC, 50/60Hz

Elektrischer Verbrauch: < 1,2 W

Maximale Schaltspannung AC: 240 V

Maximale Schaltspannung DC: 30 V

Maximaler Schaltstrom AC: 8 A

Maximaler Schaltstrom DC: 5 A

Potentialfreie Kontakte: Ja

Frequenzband: 2400 - 2495 MHz

Max. Sendeleistung in Frequenzband: <20 dBm
WLAN-Protokoll: 802.11 b/gin

WLAN-Reichweite (abhiingig von den értlichen Gegeben-
heiten):

- bis zu 50 m / 160 ft im Freien

- bis zu 30 m / 100 ft in Innenrdumen

Bluetooth-Protokoll: 4.2

Bluetooth-Reichweite (abhingig von den drtlichen Gege-
benheiten):

- bis zu 30 m / 100 ft im Freien

- bis zu 10 m /33 ftin Innenrdumen

CPU: ESP-Shelly-C38F

Flash: 8 MB

Zeitplidne: 20

WebHooks (URL-Aktionen): 20 mit 5 URLs pro WebHook
Skripting: Ja

MQTT: Ja

Konformititserklirung

Hiermit erklart Shelly Europe Ltd., dass der Funkanlagentyp
Shelly | Mini Gen3 der Richtlinie 2014/53/EU, 2014/35/EU,
2014/30/EU, 201 1/65/EU entspricht. Den vollstindigen Text
der EU-Konformititserklirung finden Sie unter folgender
Internetadresse

httpsi/ishelly.link/I mini_gen3_DoC

Hersteller: Shelly Europe Ltd.

Adresse: 103 Cherni vrah Blvd., 1407 Sofia, Bulgarien

Tel.: +359 2 988 7435

E-Mail: support@shelly.cloud

Offizielle Website: https://www.shelly.com

Anderungen der Kontaktdaten werden vom Hersteller auf des-
sen offiziellen Website versffentlicht

Alle Rechte an der Marke Shelly® und anderen geistigen
Eigentumsrechten im Zusammenhang mit diesem Gerit ge-
héren Shelly Europe Ltd.

e compl la doc allegata.
La mancata osservanza delle procedure consigliate potrebbe
portare a malfunzionamenti, pericolo per la vita o violazione
della legge. Shelly Europe Ltd. non & responsabile per even-
tuali perdite o danni in caso di installazione o funzionamento

errati di questo dispositivo.

Resumen del producto

Shelly | Mini Gen3 (il Dispositivo) & un interruttore intelligente
con fattore di forma ridotto con contatti a potenziale zero, che
consente il controllo remoto di apparecchi elettrici.

Puo essere adattato a una console da incasso standard, die-
tro prese di corrente e interruttori della luce o in altri luoghi
con spazio limitato.

E possibile accedere al dispositivo, controllarlo e monitorarlo
a distanza da qualsiasi luogo in cui I'utente disponga di una
connessione Internet, purché il dispositivo sia collegato a un
router Wi-Fi e a Internet.

Il dispositivo dispone di un‘interfaccia web integrata che puo
essere utilizzata per monitorare, controllare il dispositivo e re-
golarne le impostazioni. L'interfaccia web & accessibile all'in-
dirizzo http://192.168.33.1 quando si & collegati direttamente
al punto di accesso del dispositivo o all‘indirizzo IP quando il
dispositivo & collegato alla stessa rete.

AAVVISO: il dispositivo & dotato di un firmware installato
in fabbrica. Per mantenerlo aggiornato e sicuro, Shelly Euro-
pe Ltd. fornisce g gli ultimi aggior i del
firmware. E possibile accedere agli aggiornamenti tramite
I'interfaccia web incorporata o I‘applicazione mobile Shelly
Smart Control, dove si possono trovare informazioni sull‘ul-
tima versione del firmware. La scelta di installare o meno
gli aggiornamenti del firmware é di esclusiva responsabilita
dell‘utente. Shelly Europe Ltd. non sard responsabile di even-
tudli difetti di conformita del Dispositivo causati dalla manca-
ta installazione tempestiva degli aggiornamenti disponibili da
parte dell‘utente.

Schema
L
max. 240 VAC
max. 30 VDC 110 - 240 VAC
N
N—e
|oooom
SW O |
Shelly
Fig. |
Legenda

Terminali del dispo:
+ SW: Terminale di ingresso interruttore

* O: Terminale di uscita relé

« I: Terminale di ingresso relé

+ L: Terminale sotto tensione (|10-240 VAC).
+ N: Terminale neutro

ivo:

+ Nt Filo neutro
+ L: Filo sotto tensione (110 - 240 VAC).

Istruzioni per linstallazione

/AATTENZIONE! Pericolo di folgorazione. Il montaggiolinstal-
lazione del dispositivo alla rete elettrica deve essere eseguito
con cautela da un elettricista qualificato.

AATTENZIONE! Pericolo di folgorazione. Ogni modifica dei
collegamenti deve essere effettuata dopo essersi assicurati
che non ci sia tensione ai morsetti dell‘apparecchio.
AATTENZIONE! Non utilizzare il dispositivo se presenta segni
di danni o difetti.

AATTENZIONE! Non aprire il Dispositivo. Il dispositivo non
contiene parti che possano essere manutenute dall‘utente.
Per motivi di sicurezza e di licenza, non & consentito appor-
tare modifiche e/o cambiamenti non autorizzati al dispositivo.
AATTENZIONE! Utilizzare I'‘apparecchio solo con una rete
elettrica e con apparecchi conformi a tutte le norme vigenti.
Un cortocircuito nella rete elettrica o in qualsiasi apparecchio
collegato all‘apparecchio puo danneggiare I‘apparecchio.
AATTENZIONE! Ai morsetti degli ingressi e delle uscite, com-
presi gli ingressi di espansione, non devono essere collegati
circuiti SELV/PELV.

AATTENZIONE! Non collegare I‘apparecchio ad apparecchi
che superano il carico massimo indicato!

AATTENZIONE! Collegare I‘apparecchio solo nel modo in-
dicato in queste istruzioni. Qualsiasi altro metodo potrebbe
causare danni elo lesioni.

AATTENZIONE! Il dispositi d

all‘uso in ambienti interni.uso :rresponsab:le del d:spos:t:vo puo

causare malfunziona- menti, pericolo di vita o violazione
della legge.

AATTENZIONE! Il Dispositivo deve essere protetto da un
interruttore di protezione del cavo conforme alla norma
EN60898-1 (caratteristica di intervento B o C, max. 10 A di
e apparecchi in modalita wireless. Procedere con cautela! Un

corrente nominale, min. 6 kA di potere d‘interruzione, classe
3 di limitazione dell‘energia).

Prima di iniziare linstallazione/montaggio del dispositivo,
controllare che gli interruttori siano spenti e che non ci sia
tensione sui loro terminali. Questo pud essere fatto con un
indicatore di tensione di rete o un multimetro. Quando siete
sicuri che non c‘é tensione, potete procedere al collegamento
dei fili.

/ARACCOMANDAZIONE: Collegare il dispositivo utilizzando
fili unipolari solidi o fili a trefoli con ghiere.

Collegare il circuito di carico ai terminali | e O del Dispositivo.
Collegare il cavo Sotto tensione al terminale L del dispositivo
e il cavo Neutro al terminale N come mostrato in fig. |.
Collegare un interruttore o un pulsante al terminale SW del
Dispositivo e al filo Sotto tensione.

AATTENZIONE! Non utilizzare pulsanti o interruttori con indi-
catori luminosi a LED o al neon!

Inclusione iniziale

Se scegli di utilizzare il Dispositivo con I‘applicazione mobile
Shelly Smart Control e il servizio cloud, le istruzioni su come
connettere il Dispositivo al Cloud e controllarlo tramite I‘app
Shelly Smart Control sono disponibili nella guida dell‘applica-
zione mobile. L'applicazione mobile Shelly e il servizio Shelly
Cloud non sono condizioni per il corretto funzionamento del
Dispositivo. Questo Dispositivo pud essere utilizzato con vari
altri servizi e applicazioni di automazione domestica.
"\ATTENZIONE' Non permetlere ai bambini di giocare con i
pul: ruttori coll i al Dispositivo. Tenere i disp:

vi per il controllo remoto di Shelly (telefoni cellulari, tablet, PC)
lontano dai bambini.

Specifiche

Dimensioni (AxLxP): 29x34x16 mm / 1.34x1.11x0.63 in
Temperatura ambiente: da -20 °Ca 40 °C/ da -5 °Fa 105 °F
Umidita Dal 30 % al 70 % di umidita relativa

Altitudine massima: 2000 m / 6562 ft

Alimentazione: |10 - 240 VAC, 50/60Hz

Consumo elettrico: < 1,2 W

Tensione di commutazione massima AC: 240 V

Tensione di commutazione massima CC: 30 V

Corrente di commutazione massima AC: 8 A

Corrente di commutazione massima CC: 5 A

Contatti a potenziale zero: SI

Bande di radiofrequenza: 2400 - 2495 MHz

Massima potenza a radiofrequenza: <20 dBm

Protocollo Wi-Fi: 802.1 1 b/g/n

Intervallo operativo Wi-Fi (a seconda delle condizioni lo-
cali):

- finoa 50 m/ 160 fr all'aperto

- finoa 30 m/ 100 frall'interno

Protocollo Bluetooth: 4.2

Intervallo operativo Bluetooth (a seconda delle condizioni
locali):

- finoa 30 m/ 100 ftall‘aperto

- finoa 10 m/ 33 fall'interno

CPU: ESP-Shelly-C38F

Flash: 8 MB

Pianificazioni: 20

‘Webhook (azioni URL): 20 con 5 URL per ogni hook
Scripting: Si

MQTT: S

Dichiarazione di conformita

Con la presente, Shelly Europe Ltd. dichiara che il tipo di appa-
recchiatura radio Shelly | Mini Gen3 & conforme alla Direttiva
2014/53/UE, 2014/35/UE, 2014/30/UE, 201 1/65/UE. Il testo
completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo internet

https:/ishelly.link/I mini_gen3_DoC

Produttore: Shelly Europe Ltd.

Indirizzo: 103 Cherni vrah Blvd., 1407 Sofia, Bulgarien

Tel.: +359 2 988 7435

E-mail: support@shelly.cloud

Sito web ufficiale: https://www.shelly.com

Le modifiche ai dati di contatto sono pubblicate dal Produtto-
re sul sito Web ufficiale.

Tutti i diritti sul marchio Shelly® e altri diritti intellettuali asso-
ciati a questo dispositivo appartengono a Shelly Europe Ltd.
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rdumen vorgesehen.
AACHTUNG! Halten Sie das Gerdt von Fliissigkeiten und
Feuchtigkeit fern. Verwenden Sie das Gerdit nicht an Orten mit

2

AATTENZIONE! Tenere il dispositivo lontano da liquidi e umi-
dita. Non utilizzare il dispositivo in luoghi con elevata umidita.
AATTENZIONE! Il dispositivo pud controllare circuiti elettrici

hoher Luftfeuchtigkeit.
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e apparecchi in modalita wireless. Procedere con cautela! Un
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MANUAL DE USO Y SEGURIDAD

Interruptor inteligente Wi-Fi con contactos
libres de potencial

Shelly | Mini Gen3

Lea antes de utilizar

Este documento contiene informacion técnica y de segu-
ridad importante sobre el aparato, su uso y su instalacién
segura.

/“\.;ATENCI(’)N! Antes de comenzar la instalacién, lea atenta-
mente y por completo la documentacién adjunta. El incumpli-
miento de los procedimientos recomendados puede provocar
un mal funcionamiento, un peligro para su vida o una violacién
de la ley. Shelly Europe Ltd. no se hace responsable de cual-
quier pérdida o dafio debido a una instalacién o uso inadecua-
do de este dispositivo.

Descripcion del producto

Shelly 1 Mini Gen3 (el Dispositivo) es un interruptor inteligen-
te de pequefio formato con contactos libres de potencial, que
permite el control remoto de aparatos eléctricos.

Pueden instalarse en un cuadro eléctrico, detrds de los en-
chufes e interruptores de luz o en otros lugares con poco
espacio.

Se puede acceder al dispositivo, controlarlo y supervisarlo a
distancia desde cualquier lugar en el que el usuario disponga
de conexién a Internet, siempre que el dispositivo esté conec-
tado a un router Wi-Fi y a Internet.

El dispositivo dispone de una interfaz web integrada que pue-
de utilizar para supervisarlo, controlarlo y ajustar su configu-
racién. La interfaz web es accesible en http://192.168.33.1
cuando esta conectado directamente al punto de acceso del
dispositivo o en su direccién IP cuando usted y el dispositivo
estan conectados a la misma red.

AAVISO: El dispositivo viene con firmware instalado de fa-

brica. Para mantenerlo actualizado y seguro, Shelly Europe
Ltd. proporciona las dltimas actualizaciones de firmware de
forma gratuita. Puede acceder a las actualizaciones a través
de la interfaz web integrada o de la aplicacion mévil Shelly
Smart Control, donde encontrard informacioén detallada sobre
la dltima versién del firmware. La eleccién de instalar o no las
actualizaciones del firmware es responsabilidad exclusiva del
usuario. Shelly Europe Ltd. no serd responsable de ninguna
falta de conformidad del Dispositivo causada por el hecho de
que el usuario no instale las actualizaciones disponibles en el
momento oportuno.

Esquema
L
max. 240 VAC
max. 30 VDC 110 - 240 VAC
N
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Leyenda

Terminales del dispositivo:

* SW: Terminal de entrada del interruptor
¢ O: Terminal de salida de relé

I Terminal de entrada de relé

¢ L: Terminal de corriente (110-240 VCA)
* N: Terminal neutro

Cableado:

* N: Cable neutro

¢ L: Cable de fase (110 - 240 VCA)

Instrucciones de instalacion

AATENCION! Peligro de descarga eléctrica. EI montajelins-
talacién del aparato a la red eléctrica debe ser realizado con
cuidado, por un electricista cudlificado.

AATENCION! Peligro de descarga eléctrica. Cualquier modi-
ficacién de las conexiones debe realizarse después de asegu-
rarse de que no hay tensién en los terminales del Dispositivo.
AJATENCION! No utilice el dispositivo si presenta algun signo
de dario o defecto.

AATENCION! No abra el Dispositivo. No contiene ninguna
pieza que pueda ser mantenida por el usuario. Por razones de
seguridad y licencia, no se permite el cambio ylo modificacién
no autorizados del dispositivo.

AJATENCION! Utilice el dispositivo sélo con una fuente de
alimentacién y un equipo que cumplan con todas las normas
aplicables. Un cortocircuito en la red eléctrica o en cualquier
dispositivo conectado al aparato puede dafiar el aparato.
AJATENCION! No se pueden conectar circuitos SELVIPELV a
los terminales de las entradas y salidas, incluidas las entradas
de extensién.

AATENCION! No conecte el aparato a dispositivos que supe-
ren la carga mdxima indicada.

AJATENCION! Conecte el aparato sélo de la manera indicada
en estas instrucciones. Cualquier otro método puede causar
dafios ylo lesiones.

A;ATENCION! El Dispositivo estd destinado tnicamente para
uso en interiores.

A;ATENCION! Mantenga el Dispositivo alejado de liquidos
y humedad. No utilice el Dispositivo en lugares con mucha
humedad.

A;ATENCION! El Dispositivo puede controlar circuitos eléc-

tricos y aparatos de forma inalambrica. Proceda con precau-
cién. El uso irresponsable del dispositivo puede provocar un
funcionamiento incorrecto, poner en peligro su vida o infringir
la ley.

/AATENCION! El Dispositivo debe estar protegido por un inte-
rruptor de proteccién conforme a la norma EN60898-1 (curva
de disparo B o C, 10 A max., poder de corte 6 kA min., limita-
cién de energia clase 3).

Antes de iniciar la instalacién/montaje del aparato, comprue-
be que los disyuntores estan desconectados y que no haya
tension en sus bornes. Esto puede hacerse con un medidor
de fase o un multimetro. Cuando esté seguro de que no haya
tension, puede proceder a conectar los cables.
AJRECOMENDACION!: Conecte el dispositivo con cables uni-
polares sélidos o cables trenzados con casquillos.

Conecte el circuito de carga a los terminales | y O del Dis-
positivo.

Conecte el cable de Fase al terminal L del Aparato y el cable
Neutro al terminal N, como se muestra en la imagen |.
Conecte un interruptor o pulsador al terminal SW del Disposi-
tivo y al cable de Fase.

/N (ATENCION! No utilice botones ni interruptores con luces
indicadoras LED o de neén!

Inclusion inicial

Si decide utilizar el Dispositivo con la aplicacion mévil She-
Ily Smart Control y el servicio Shelly Cloud, las instrucciones
para conectar el Dispositivo a la nube y controlarlo a través de
la App Shelly se encuentran en la “Guia de la App”. La aplica-
cién movil Shelly y el servicio Shelly Cloud no son condiciones
para el buen funcionamiento del Dispositivo. Este dispositivo
puede utilizarse con otros servicios y aplicaciones de domo-
tica.

AATENCION! No permita que los nifios jueguen con los bo-
tonesl/interruptores conectados al aparato. Mantenga los dis-
positivos que permiten el control remoto de Shelly (teléfonos
moviles, tabletas, ordenadores) fuera del alcance de los nifios.

Especificaciones

Dimensiones (AxAxP): 29x34x16 mm / 1.34x1.11x0.63 in
Temperatura ambiente: -20 °C 2 40 °C /-5 °F a 105 °F
Humedad 30 % a 70 % HR

Altitud maxima: 2000 m / 6562 ft

Alimentacion: |10 - 240 VCA, 50/60Hz

Consumo eléctrico: < 1,2 W

Tension de conmutacion max. CA: 240 V

Tensién de conmutacion méx. CC: 30 V

Corriente méaxima de conmutacién CA: 8 A

Corriente de conmutacién maxima CC: 5 A

Contactos libres de potencial: Si

Banda de radiofrecuencia: 2400 - 2495 MHz

Potencia maxima de radiofrecuencia: <20 dBm

Protocolo Wi-Fi: 802.1 | b/g/n

Alcance operativo de Wi-Fi (dependiendo de las condicio-
nes locales):

- hasta 50 m / 160 ft en exteriores

- hasta 30 m / 100 ft en interiores

Protocolo Bluetooth: 4.2

Alcance operativo de Bluetooth (dependiendo de las con-
diciones locales):

- hasta 30 m / 100 ft en exteriores

- hasta 10 m/ 33 ft en interiores

CPU: ESP-Shelly-C38F

Flash: 8 MB

Horarios: 20

Webhooks (acciones URL): 20 con 5 URLs por hook
Scripting: SI

« MQTT: sl

Declaracién de conformidad

Shelly Europe Ltd. declara por medio de la presente que el
equipo de radio tipo Shelly | Mini Gen3 cumple con las di-
rectivas 2014/53/UE, 2014/35/UE, 2014/30/UE, 201 1/65/UE.
El texto completo de la declaracién de conformidad de la UE
esta disponible en la siguiente direccién web
https://shelly.link/I mini_gen3_DoC

Fabricante: Shelly Europe Ltd.

Direcciéon: 103 Cherni vrah Blvd,, 1407 Sofia, Bulgarien

Tel: +359 2 988 7435

Correo electrénico: support@shelly.cloud

Sitio web oficial: https://www.shelly.com

Los cambios en la informaciéon de contacto son publicados
por el fabricante en el sitio web oficial.

Todos los derechos de las marcas Shelly®, y otros derechos
de propiedad intelectual asociados a este dispositivo perte-
necen a Shelly Europe Ltd.

GUIA DO UTILIZADOR E DE SEGURANGA

Interruptor inteligente Wi
livres de potencial

Shelly | Mini Gen3

Leia antes de utilizar

Este documento contém importante informagio técnica e
de segurancga relativa ao dispositivo, sua utilizacdo segura
einstalacdo.

/AATENGCAO! Antes de iniciar a instalagdo, por favor leia aten-
tamente e na integra a documentagdo incluida. O incumpri-
mento dos procedil rec dados poderdo dar origem
a avarias, perigo a sua vida ou violagdo da lei. A Shelly Europe
Ltd. ndo se responsabiliza por quaisquer perdas ou danos em
caso de uma incorreta instalagdo ou incorreta utilizagdo deste
dispositivo.

Fi com contatos

Apresentacio do Produto

Shelly | Mini Gen3 (o Dispositivo) € um switch inteligente de
fator de forma pequeno com contatos livres de potencial, que
permite o controle remoto de aparelhos elétricos.

Pode ser adaptado em caixas de parede elétricas padrio,
atras de tomadas e interruptores de luz ou outros locais com
espago limitado.

Dispositivo pode ser acedido, controlado e monitorizado re-
motamente a partir de qualquer local onde o utilizador tenha
ligagdo a Internet, desde que o dispositivo esteja ligado a um
router Wi-Fi e a Internet.

O Dispositivo tem uma interface Web incorporada que pode
utilizar para monitorizar, controlar o Dispositivo e ajustar
as suas definicdes. A interface Web estd acessivel em
http://192.168.33.1 quando estiver ligado diretamente ao
ponto de acesso do Dispositivo ou no respetivo endereco
IP quando o utilizador e o Dispositivo estiverem ligados a
mesma rede.

AAVISO: O dispositivo vem com firmware instalado de

fabrica. Para o manter atualizado e seguro, a Shelly Europe
Ltd. fornece gratuitamente as dltimas actualizagées de firm-
ware. Pode aceder as actualizagées através da interface web
incorporada ou da aplicagdo mével Shelly Smart Control,
onde pode encontrar detalhes sobre a versdo mais recente
do firmware. A escolha de instalar ou ndo as actualizacées
de firmware é da exclusiva responsabilidade do utilizador. A
Shelly Europe Ltd. ndo serd responsavel por qualquer falta de
conformidade do Dispositivo causada pela falha do utilizador

em instalar as actualizagées disp is de forma pad
Esquema
L
max. 240 VAC
max. 30 VDC 110 - 240 VAC
N
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Fig. 1

Legenda

Terminais do dispositivo:

* SW:Terminal de entrada de interruptor
* O: Terminal de saida do relé

* I: Terminal de entrada do relé

« L: Ferminal ativo (110-240 VCA)

* N: Ferminal neutro

Fios:

* N: Fio neutro

+ L: Fio ativo (110 - 240 VCA)

Instrucdes de Instalacio

AATENCAO! Perigo de eletrocussdo. A montagem/instalacdo
do Dispositivo a rede elétrica deve ser executada com precau-
¢do, por um eletricista qualificado.

AATENCAO! Perigo de eletrocussdo. Qualquer alteragdo nas
ligagées s6 deve ser executada depois de assegurado de que
ndo existe qualquer voltagem nos terminais do Dispositivo.
/ACUIDADO! Nado utilize o aparelho se este apresentar qual-
quer sinal de dano ou defeito.

AATENGCAO! Néo abra o Dispositivo. Este ndo contém quais-
quer pecas que possam ser mantidas pelo utilizador. Por mo-
tivos de seguranga e de licenca, ndo é permitida a alteracdo e/
ou modificagdo néo autorizada do aparelho.

AATENCAO! Utilize o Dispositivo apenas com uma rede
elétrica e eletrodomésticos que estejam de acordo com os
regulamentos aplicdveis. Um curto-circuito na rede elétrica
ou num dos eletrodomésticos conectados poderd danificar
o Dispositivo.

AATENGAO! Ndo é permitida a ligagéo de circuitos SELV/
PELV aos terminais das entradas e saidas, incluindo as en-
tradas de extensao.

AATENGCAO! Ndo conecte o Dispositivo a electrodomésticos

se estes excederem a carga maxima permitida.
AATENCAO! Conecte o Dispositivo apenas da forma ilustrada
nestas instru¢ées. Qualquer outra forma poderd causar danos
e/ou acidentes.

/ACUIDADO! O aparelho destina-se apenas a ser utilizado no
interior.

/ACUIDADO! Mantenha o aparelho afastado de liquidos e
humidade. Néo utilize o aparelho em locais com elevada hu-
midade.

/ACUIDADO! O Dispositivo pode controlar circuitos eléctricos
e aparelhos sem fios. Proceda com cuidado! A utilizagdo irres-
ponsdvel do Dispositivo pode conduzir a avarias, perigo para a
sua vida ou violagdo da lei.

AATENCAO! O Dispositivo tem de ser protegido por um inter-
rutor de protecdo de cabos em conformidade com a norma
EN60898-1 (carateristica de disparo B ou C, max. 10 A cor-
rente nominal, capacidade de interrupcdo min. 6 kA, classe de
limitagdo de energia 3).

Antes de iniciar a montagem/instalagio do Dispositivo, cer-
tifique-se de que os disjuntores estio desligados e de que
ndo existe qualquer voltagem nos seus terminais. Isto pode
ser verificado com um multimetro ou medidor de fase. Assim
que tiver a certeza de que nio ha tensio, pode proceder a
ligacao dos fios.

ARECOMENDACAO: Ligue o Dispositivo utilizando fios séli-
dos de nucleo unico ou fios trancados com virolas.

Conecte o circuito em carga aos terminais | e O do Dispo-
sitivo.

Conecte o fio Ativo ao terminal L do dispositivo e o fio Neutro
ao terminal N, conforme mostrado na fig. |.

Conecte uma chave ou um botio ao terminal SW do Dispo-
sitivo e ao fio Ativo.

/A ATENCAO! Nado utilizar botdes ou interruptores com luzes
indicadoras LED ou de néon!

Inclusdo Inicial

Se vocé optar por usar o dispositivo com o aplicativo mével
Shelly Smart Control e o servigo de nuvem, as instrugdes so-
bre como conectar o dispositivo a nuvem e controli-lo por
meio do aplicativo Shelly Smart Control podem ser encontra-
das no guia do aplicativo mével. O aplicativo mével Shelly e o
servigo Shelly Cloud nio sio condi¢bes para que o Disposi-
tivo funcione corretamente. Este dispositivo pode ser usado
de forma independente ou com virias outras plataformas e
protocolos de automagio residencial.

AATENCAO! Néo permita que criangas brinquem com os bo-
tées/comutadores conectados ao Dispositivo. Mantenha os
Dispositivos de controlo remoto do Shelly (teleméveis, tablets,
PCs) fora do alcance das criangas.

Especificagbes

Dimensdes (AxLxP): 29x34x16 mm / 1.34x1.11x0.63 in
Temperatura ambiente: -20 °C a 40 °C /-5 °Fa 105 °F
Umidade 30% a 70% RH

Altitude maxima: 2000 m / 6562 ft

Fonte de alimentagdo: 110 - 240 VCA, 50/60Hz

Consumo elétrico: < 1,2 W

Tensdo méaxima de comutagio CA: 240 V

Tensido maxima de comutagao CC: 30 V

Corrente maxima de comutagio CA: 8 A

Corrente maxima de comutagao CC: 5 A

Contatos livres de potencial: Sim

Banda de radiofrequéncias: 2400 - 2495 MHz

Poténcia maxima de radiofrequéncias: <20 dBm

Protocolo Wi-Fi: 802.11 b/g/n

Alcance de operagio de Wi-Fi (dependendo das condigées
locais):

- até 50 m / 160 ft no exterior

- até 30 m/ 100 ft no interior

Protocolo Bluetooth: 4.2

Alcance de operagdo de Bluetooth (dependendo das con-
diges locais):

- até 30 m / 100 ft no exterior

- até 10 m/ 33 ft no interior

CPU: ESP-Shelly-C38F

Flash: 8 MB

Agendamentos: 20

Webhooks (agdes URL): 20 com 5 URLs por cada “hook”
Scripting: Sim

* MQTT: Sim

Declaragdo de conformidade

A Shelly Europe Ltd. declara por este meio que o equipamen-
to radio tipo Shelly | Mini Gen3 opera conforme a Diretriz
2014/53/EU, 2014/35/EU, 2014/30/EU, 201 1/65/EU. O texto
completo da declaragio da UE sobre a conformidade esta
disponivel no seguinte enderego de internet
https://shelly.link/ I mini_gen3_DoC

Fabricante: Shelly Europe Ltd.

Endereco: 103 Cherni vrah Blvd., 1407 Sofia, Bulgaria

Tel.: +359 2 988 7435

E-mail: support@shelly.cloud

Site oficial: https://www.shelly.com

AlteragSes nos enderegos de contato siao publicados pelo
Fabricante no website oficial.

Todos os direitos sobre a marca registada Shelly® e outros
direitos de propriedade intelectual associados a este Disposi-
tivo pertencem a Shelly Europe Ltd.

NOTICE D’UTILISATION ET CONSIGNES DE
SECURITE
Interrupteur/commutateur de relais Wi-Fi
avec contacts libres de potentiel
Shelly | Mini Gen3
A lire avant utilisation
Ce d i des ¥ et des
consignes de sécurité importantes concernant le dispositif,
son utilisation et son installation.
/N ATTENTION ! Avant de commencer l'installation, veuillez
lire attentivement et entiérement cette notice d’utilisation. Le
non-respect des procédures recommandées peut entrainer un
dysfonctionnement, représenter un danger ou étre une vio-
lation de la loi. Shelly Europe Ltd. n’est pas responsable des
pertes ou des dommages causés lors d’une installation ou
e de ce di N

Présentation du produit

Shelly | Mini Gen3 (le Dispositif) est un interrupteur/commu-
tateur de relais Wi-Fi de petit format avec des contacts libres
de potentiel et qui permet de contréler a distance des appa-
reils électriques.

Il peut étre installé dans votre tableau électrique, derriére vos
prises et interrupteurs ou dans d'autres endroits ou I'espace
est limité.

Il est possible d'accéder au Dispositif, de le contréler et de
garder un oeil dessus, d’'oli que vous soyez, a partir du mo-
ment oli vous avez acceés a Wi-Fi et a I'Internet.

L’appareil dispose d’une interface web intégrée que vous
pouvez utiliser pour surveiller, contrdler I'appareil et ajuster
ses paramétres. L'interface web est accessible a l'adresse
http://192.168.33.1 lorsque vous étes connecté directement
au point d'accés de I'appareil ou a son adresse IP lorsque
vous et I'appareil &tes connectés au méme réseau.

/N AVERTISSEMENT : Le Dispositif est livré avec un micrologi-
ciel pré-installé. Pour le maintenir a jour et sécurisé, Shelly Eu-
rope Ltd. fournit gratuitement les derniéres mises & jour dispo-
nibles du micrologiciel. Vous pouvez accéder aux mises a jour
depuis l'interface web intégrée ou I'application Shelly Smart
Control, oti vous trouverez des détails sur la derniére version
du micrologiciel. Le choix d’installer ou non les mises a jour
du micrologiciel reléve de la seule responsabilité de I'utilisa-
teur. Shelly Europe Ltd. n’est pas responsable de tout défaut
de conformité du Dispositif causé par le fait que I'utilisateur
n’a pas installé les mises a jour disponibles en temps voulu.

Schéma
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Bornes du dispositif :

* SW: Borne d'entrée de linterrupteur

* O:Borne de sortie du relais

orne d’entrée du relais

+ L:Borne pour la Phase (110-240 V AC)
+ N : Borne pour le Neutre

Fils:

+ N Fil Neutre

* L : Fil Phase (110 - 240 V AQ)

Instructions d’installation

/A ATTENTION ! Risque d’électrocution. Le montage/l'installa-
tion du Dispositif sur le réseau électrique doit étre effectué(e)
avec prudence, par un électricien qualifié.

/A ATTENTION ! Risque d’électrocution. Chaque modification
des connexions doit étre effectuée aprés que vous vous soyez
assurés qu’il n’y ait aucune tension aux bornes du Dispositif.
/A ATTENTION ! Nutilisez pas le Dispositif s’il présente des
signes de dommages ou de défaut.

/N ATTENTION ! Ne pas ouvrir le Dispositif. Il ne contient au-
cune piéce pouvant étre entretenue par l'utilisateur. Pour des
raisons de sécurité et de licence, il est interdit de modifier le
dispositif sans autorisation.

/A ATTENTION ! Nutilisez le Dispositif qu’avec un réseau
électrique et des appareils conformes a toutes les réglemen-
tations en vigueur. Un court-circuit sur le réseau électrique ou
tout appareil connecté au Dispositif peut 'endommager.

/N ATTENTION ! Aucun circuit SELV/PELV ne peut étre bran-
ché aux bornes des entrées et des sorties, y compris les en-
trées d’extension.

/A ATTENTION ! Ne branchez pas le Dispositif a d’autres appa-
reils dont la charge le indiquée est dépassée !

/A ATTENTION ! Suivez les instructions indiquées pour bran-
cher le Dispositif. Toute autre méthode pourrait engendrer des

dommages et/ou des blessures.
/AN ATTENTION ! Le Dispositif est destiné a étre utilisé a I'in-

térieur uniquement.

/N ATTENTION ! Tenir le Dispositif a I'écart de tout type d’hu-
midité. N'utilisez pas le Dispositif dans des endroits suscep-
tibles d’étre trés humides.

/N ATTENTION ! Le Dispositif peut contréler des circuits élec-

triques et des appareils sans fil. Procédez avec prudence !
Une utilisation irresponsable du Dispositif peut entrainer un
dysfonctionnement, un danger pour votre vie ou une violation
de la loi.

/N ATTENTION ! Le Dispositif doit étre sécurisé par un inter-
rupteur de protection conforme a la norme EN60898-1 (courbe
de déclenchement B ou C, 10 A max., capacité de coupure 6 kA
min., classe de limitation d’énergie 3).

Avant de commencer l'installation/le montage du Dispositif,
vérifiez que le disjoncteur soit éteint et qu’il n’y ait pas de ten-
sion aux bornes. Ceci peut étre fait avec un testeur de phase
ou un multimétre. Lorsque vous étes sirs qu’il n’y a pas de
tension, vous pouvez procéder au raccordement des fils.

/A RECOMMANDATION : Branchez le Dispositif a I'aide de fils
monoconducteurs ou des fils toronnés avec embouts.

Branchez le circuit de charge aux bornes | et O du Dispositif.
Branchez la Phase a la borne L du Dispositif et le Neutre a la
borne N, comme indiqué sur I'image |.

Branchez un interrupteur ou un bouton a la borne SW du Dis-
positif et a la Phase.

/A ATTENTION! Ne pas utiliser de boutons ou d’interrupteurs
avec lampe témoin LED ou néon !

Si vous choisissez d'utiliser le Dispositif avec I'application
Shelly Smart Control et le service Shelly Cloud, les instruc-
tions pour connecter le Dispositif au Cloud et le contréler
depuis I'application Shelly se trouvent dans le guide de I'ap-
plication mobile. L’application Shelly et le service Shelly Cloud
ne sont pas indisp au bon nent du Dispo-
sitif. Ce Dispositif peut étre utilisé avec d'autres services et
applications domotiques.

/N ATTENTION ! Ne laissez pas les enfants jouer avec les
boutons/interrupteurs connectés au Dispositif. Gardez hors
de portée des enfants les dispositifs permettant de contréler
Shelly a distance (téléphone portable, tablette, ordinateur).

Caractéristiques techniques

« Dimensions (HxLxP): 29x34x16 mm / 1.34x1.11x0.63 in

* Température ambiante : -20 °Ca 40 °C/-5°Fa 105 °F
Humidité : 30 % 270 %

Altitude maximale: 2000 m / 6,562 fc

Alimentation électrique : 110 - 240 V AC, 50/60Hz
Consommation électrique : < 1,2 W

Tension de commutation maximale AC : 240 V

Tension de commutation maximale DC:30 V

Courant de commutation max AC : 8 A

Courant de commutation max DC: 5 A

Contacts libres de potentiel : Oui

Bande de radiofréquences : 2400-2495 MHz

Puissance de radiofréquence maximale : < 20 dBm

Norme Wi-Fi: 802.11 b/g/n

Portée du Wi-Fi (en fonction des collectivités locales) :

- jusqu’a 50 m/ 164 ft a 'extérieur

- jusqu’a 30 m/ 98 ft a l'intérieur

Norme Bluetooth : 42

Portée du Bluetooth (en fonction des collectivités lo-
cales) :

- jusqu’a 30 m/ 98 ft a I'extérieur

- jusqu’a 10 m/ 33 ft a lintérieur

CPU: ESP-Shelly-C38F

Flash: 8 MB

Programmations : 20

Webhooks (actions URL) : 20 avec 5 URLs par hook
Scripts : Oui

* MQTT:Oui

Déclaration de conformité

Par la présente, Shelly Europe Ltd. déclare que I'équipement
radio de type Shelly | Mini Gen3 est conforme a la directive
2014/53/UE, 2014/35/UE, 2014/30/UE, 201 1/65/UE. Le texte
complet de la déclaration de conformité de I'UE est disponible
a l'adresse internet suivante

https://shelly.link/ mini_gen3_DoC

Fabricant : Shelly Europe Ltd.

Adresse : 103, Boulevard Cherni vrah, 1407 Sofia, Bulgarie
+359 29887435

upport@shelly.cloud

Site officiel : https://www.shelly.com/fr

Les modifications des coordonnées, faites par le fabricant,
sont publiées sur le site officiel.

Tous les droits de la marque Shelly® et autres droits de pro-
priété intellectuelle associés a ce Dispositif appartiennent a
Shelly Europe Ltd.
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